Kurzanleitung KRIPSOL PUMPEN

KU IT UND INST;

WICHTIGE, FUR DIE SICHERHEIT DES BENUTZERS RELEVANTE HINWEISE.

e Einbauund Inbetriebnahme miissen durch AUTORISIERTE UND QUALIFIZIERTE Mitarbeiter oder INSTALLATEURE
unter Beachtung der am Einbauort geltenden Sicherheitsvorschriften vorgenommen werden.

¢ Beim Betrieb des Geréts kommt es zu gefihrlichen Driicken. Eine nicht vorschriftsméRige Installation
des Geréts kann schwere Verletzungen oder Sachschéden zur Folge haben.

e Schliefien Sie das Gerét nicht an das Wasserversorgungsnetz oder ein Hochdrucknetz an. Der vorgesehene
Einsatzbereich des Geréts sind Schwimmbader und Spas.

* Die Luft im Gerét kann Explosionen verursachen. Sie muss vordem Ingangsetzen aus dem Gerét entfernt werden.
¢ Jegliche Bedienvorgédnge am Gerét sind nur in ausgeschaltetem Zustand zuldssig und die Betatigung
elektrischer oder sicherheitsrelevanter Elemente darf nur in trockenem Zustand vorgenommen werden,
wobeij alle Ventile geschlossen sein miissen.

® Wahrend des Betriebs darf das Gerat nicht bewegt werden, noch darf seine Lage korrigiert werden.

» Die elektrischen Leiter und sonstige méglicherweise spannungsfiihrende Komponenten miissen entsprechend isoliert sein.
* Alle Metallteile des Geréts missen gemeinsam geerdet werden.

® Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrénkten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder geringer Erfahrung und Kenntnis benutzt werden, wenn diese in der sicheren
Verwendung des Geréts angemessen unterwiesen und in seinem Gebrauch (iberwacht wurden, und wenn sie
die Gefahren des Gerats verstanden haben.

 Das Gerit ist kein Spielzeug. Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht damit spielen.

e Die durch den Benutzer auszufihrende Reinigung und Wartung darf nicht von Kindern ohne Uberwachung
durchgefihrt werden.

INSTALLATION.
* MAX. UMGEBUNGSTEMP.: 40° C (104° F). MAX. WASSERTEMP.: 50° C (122° F).
e Den Installationsplan des Geriits finden Sie auf der Vorderseite.

ELEKTRISCHER ANSCHLUSS.
e Fithren Sie den elektrischen Anschiuss gemaR den aktuell geltenden Bestimmungen der Technischen Vorschriften
des jeweiligen Landes durch.
e Gefahrliche Spannung. Sie kann Schocks, Verbrennungen oder den Tod zur Folge haben. Erden Sie das Gerat vor
der Herstellung des elektrischen Anschlusses. Das Versorgungsnetz verfiigt iiber Neutral- und Schutzleiter.
e Versorgungsspannung: Siehe Angaben auf dem TYPENSCHILD.
e Obligatorisch ist eine festverdrahtete Verbindung mit Betétigungs- und Schutzvorrichtungen:

o Trennschalter fur die Unterbrechung aller Pole fiir Oberspannungen der Kategorie |1,

o Schutz gegen Kurzschlilsse und Uberlast in den Motoren.

o Fehlerstromschutzschalter (RCD oder Differentialschalter) mit einem Bemessungs-Ansprechstrom von maximal 30 mA.

o Tabelle der Leiter und Trennschalter siehe Vorderseite, Diese miissen den regional und lokal geltenden Vorschriften

beziiglich der Elektrik entsprechen.

e Erdung. Das Gerét muss permanent an einen festen Kabelkanal angeschlossen sein. Alle Metallteile des Gerats,
die keine Spannung fithren diirfen, bei denen dies jedoch nicht auszuschlieRen ist und die gleichzeitig fur Personen
zuganglich sind, miissen elektrisch an den Schutzleiter des Netzes und an die Erdung der baulichen Struktur des
Schwimmbads angeschlossen werden. Hierbei finden die regional und lokal geltenden Vorschriften beziiglich der
Elektrik Anwendung, wobei der Anschiuss {iber einen Kupferleiter mit $> 2,5 mm2 oder Nr. 13 AWG erfolgen muss.
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e Wenn das Netzkabel beschédigt ist, wenden Sie sich bitte an den Hersteller, damit dessen Kundendienst
oder in gleicher Weise qualifiziertes sonstiges Personal dieses ersetzt, um mégliche Gefahren zu vermeiden.

ANFORDERUNGEN AN DIE HYDRAULIK.

= Gefdhrliche Ansaugung, Ansaug- und Ertrinkungsgefahr fiir badende Personen.

® Entnehmen Sie die Anforderungen des Geréts bitte dem Handbuch.

* Maximale Strdmungsgeschwindigkeit des Wassers: Saugseite: 1,2 m/s (4 Feet/s). Druckseite: 2 m/s (7 Feet/s).

INBETRIEBNAHME.
* Vermeiden Sie einen Trockenlauf der Pumpe.
o SETZEN SIE DIE PUMPE NICHT IN GANG, wenn Leckagen in der Pumpe oder im Filter vorhanden sind.

Link zum Herunterladen des kompletten Handbuchs: WWW.Kr ipsol.com DEUTRS GH,




TABLA DE CONDUCTORES Y DISYUNTORES / TABLE OF CONDUCTORS AND
CIRCUIT BREAKERS / TABLEAU DES CONDUCTEURS ET DISJONCTEURS /
TABELLE DER LEITER UND UNTERBRECHER / TABELLA DEI CONDUTTORI E DEI!

DISGIUNTORI / TABJTULJA MTPOBO4HHUKOB M BbIKﬂlOHATEﬂEM / SURUCULER VE
SALTERLER TABLOSU/ >

o Esta tabla es comun para bombas a 50Hz y 60Hz.

e This table applies to both 50Hz y 60Hz.

e Ce tableau est commun aux pompes de 50 et 60 Hz.

¢ Diese Tabelle gilt fir Pumpen mit 50 Hz und mit 60 Hz.

e Questa tabella & comune alle pompe da 50Hz e 60Hz.

e O1a Tabnuua siensetcs oblen Ana HAacoCoB C NUTaHuem YacToTtoi 50 My v 60 My,
e Bu tablo, 50Hz ve 60Hz lik pompalar igin geneldir.
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POTENCIA MOTOR FRECUENCIA TENSION MDNOFASICOJTRIFASICO DISYUNTOR SECCION CABLES
MOTOR POWER LT: A ‘ IT X

RUSSANCE [E MOTELR 2

MOTORLEI FRE QUENZ

POTENZA MO FREQUENZA
HACTOTA

230/220 v i K 16A 6 mm? - AWG 9
2,50 HP 50/60 Hz 230/220 V 10A
3= 2.5 mm? - AWG 13
400/380 V 6.3A
230/220V o 16 A 6 mm? - AWG 9
3,00 HP 50/60 Hz 400/380 V 10A
3~ 2.5 mm?- AWG 13
400/380 V 63A
230/220 V 16A 4 mm? - AWG 11
3,50 HP 50/60 Hz 3~
400/380 V 10A 2.5 mm?- AWG 13
230/220 V 16A 4mm?-AWG 11
4,50 HP 50/60 Hz 3~
400/380 V 10A 2.5 mm? - AWG 13
230/220 V 16A 6 mm? - AWG 9
5,50 HP 50/60 Hz 3~
400/380 V 10A 4 mm? - AWG 11
230/220 V 20A 6 mm* - AWG 9
6,80 HP 50/60 Hz 3~
400/380 V 16A 4 mm? - AWG 11
230/220 V 25A 6 mm? - AWG 9
7.50 HP 50160 Hz Joe
400/380 V 16A 4 mm? - AWG 11
230/220 V 32A 10 mm? - AWG 9
10 HP 50/60 Hz 3~
400/380 V 16A 4 mm? - AWG 11
230/220 V 32A 10 mm?* - AWG 9
12,50 HP 50/60 Hz 3~
400/380 V 16A 6mm?-AWG 9
15 HP 50/60 Hz 400/380 V 3~ 25A 6 mm?-AWG 9
20 HP 50/60 Hz 400/380 V 3= 32A 10 mm? - AWG 7




CONEXION MONOFASICA / SINGLE PHASE CONNECTION / CONNEXION
MONOPHASEE / EINPHASIGE SCHALTUNG / ALLACCIAMENTO MONOFA SE/
OQHOPA3IHOE NMOQKITHOYEHUE / MONOFAZIK BAGLANTI / s !l zoaf s &

CONEXIONES TRIFASICAS / THREE PHASE CONNECTIONS / CONNEXIONS
TRIPHASEES / DREIPHASIGE SCHALTUNG / ALLACCIAMENTI MONOFASE /
TPEX®A3HOE NMOAKMIOYEHUE / TRIFAZIK BAGLANTI /Ja) sl 4030 &3l 52
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CONEXION TRIANGULO /
CONEXION ESTRELLA/
DELTA CONNECTION / MONTAGE EN TRIANGLE / STAR CONNECTION / MONTAGE E ETOILE /
DREIECKSCHALTUNG /ALLACCIAMENTO TRIANGOLO
/ NOLKIIOYEHIE TPEYTOMLHUKOM / UGGEN STERNSCHALTUNG / ALLA(_:CIAMENTO STELLA/
MOOKMOYEHWME 3BE3LON / YILDIZ BAGLANTI/

BAGLANT! / (Al chs s st hnst
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¢ Esta tabla es comin para bombas a 50Hz y 60Hz.

e This table applies to both 50Hz y 60Hz.

e Ce tableau est commun aux pompes de 50 et 60 Hz.

o Diese Tabelle gilt flir Pumpen mit 50 Hz und mit 60 Hz.

e Questa tabella & comune alle pompe da 50Hz e 60Hz.

© Ota Tabnuuya sensetca obLeit Ana HacoCcoB C NuTaHueMm YyacToTon 50 My v 60 Mu.
« Bu tablo, 50Hz ve 60Hz lik pompalar igin geneldir.
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POTENCIA MOTOR  FRECUENCIA 1i'ENSlON MONOFASICO/TRIFASICO DISYUNTOR SECC\ON CABLES
MOTOR POWER FREQUENGY HASE /THREEFPHASE C
TRIPHASE
FFv‘FCl ENZ UNTERBRECHERWERT
FREQUENZA DISGIUNTORE
YACTOTA HOMAHAT B KTICHATETH
FREKANS SATER YELANVES ARALIG!
aa ) 5 o) bl
2301220 v 1~ 16 A 6 mm? - AWG 9
2,50 HP 50/60 Hz 230/220 vV 10A
3= 2.5 mm? - AWG 13
400/380 V 6.3A
230/220 V 1~ 16 A 6 mm? - AWG 9
3,00 HP 50/60 Hz 400/380 V 10A
3~ 2.5 mm?- AWG 13
400/380 V 6.3A
230/220 V 16A 4 mm? - AWG 11
3,50 HP 50/60 Hz 3~
400/380 V 10A 2.5 mm? - AWG 13
230/220 v 16A 4 mm? - AWG 11
4,50 HP 50/60 Hz 3~
400/380 V 10A 2.5 mm?- AWG 13
230/220 v 16A 6 mm? - AWG 9
5,50 HP 50/60 Hz 3=
400/380 V 10A 4 mm?-AWG 11
230/220 V 20A 6 mm? - AWG 9
6,80 HP 50/60 Hz 3~
400/380 V 16A 4 mm? - AWG 11
2301220V 25A 6 mm? - AWG 9
7.50 HP 50/60 Hz 3~
400/380 V 16A 4 mm? - AWG 11
230/220V 32A 10 mm? - AWG 9
10 HP 50/60 Hz 3=~
400/380 V 1B8A 4 mm? - AWG 11
230/220V 32A 10 mm? - AWG 9
12,50 HP 50/60 Hz i
400/380 V 16 A 6 mm? - AWG 9
15 HP 50/60 Hz 400/380 V 3~ 25A 6 mm? - AWG 9
20 HP 50/60 Hz 400/380 V 3= 32A 10 mm? - AWG 7
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